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Cette préface est suivie de deux piéces de vers grecs, accompa-
gnées de leur traduction latine. La seconde piéce est ainsi datée :
Datum Cassellis, kalendis septembris, anno MDCX.

Bibliothéque du Musée britannique : 524, m. 5.

96

DISPVTATIO PHILOSOPHICA, ET THEOLOGICA Habita
Coram EMMANVELE Il. PALEOLOGO IMPERATORE,
A quo & litteris grece mandata fuit, cim disputantium, tim
etiam sua de illo dicto [melius esset ei, si natus non fuisset]
docté, breuiter, & eleganter explicata sententia. Philoso-
phis, ac Theologis equé perutilis, ac tucunda Tractatio.
GEORGIO TROMBA ANCONITANO Interprete. FLOREN-
TIZE, M.DC.XVIII. Apud Petrum Cecconcellum. Superio-
‘rum permissu.

In-4° de & ff. non chiffrés (dont le 4° blanc) et 32 pages. Armes

du cardinal Charles de Médicis sur le titre. Rarissime plaquette.
En téte du livre figure une épitre dédicatoire au cardinal Charles

de Médicis.
Pages 1-7 : Trés intéressante préface de GrorGes TroMBA.

La page 8 est blanche. A la page 9 commence le texte, avec ce
titre de départ que nous croyons devoir reproduire :
DISPVTATIO HABITA CORAM EMMANVELE II. PALAO-

LOGO IMPERATORE, In qua primum Demetrius Chrysolora
(sic) respondet Antonio cuidam Asculano dubitanti, cum Ens
sit melius non ente, quomodo de Juda dixerit Dominus :
melius esset ei si natus non fuisset? GEORGIO TROMBA

ANCONITANO Interprete.
Bibliothéque Mazarige : n° 11734.

Georces TromBA appartenait 2 la colonie grecque d’Ancéne, mais
sa famille était originaire de Milo. Une notice lui sera consacrée en

son lieu.




